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VITAJTE VO SVOJOM VOZIDLE

V tejto praktickej priruc¢ke vam navrhne niekolko uzito€nych a praktickych odporucani alebo informacii, ak nemate pristup
k informaciam v kompletnom navode na pouzivanie vozidla.

jA v celom navode oznacuije riziko, ohrozenie alebo bezpe¢nostné odporucanie.

Prakticka prirucka nenahradza kompletnu priru¢ku vodic¢a pre vozidlo Odporu¢ame vam, aby ste si pozorne precitali po-
kyny a odporucania uvedené v kompletnych priruékach vodiéa. Umoznia vdm oboznamit sa s vozidiom a ¢o najlepSie vy-
uzivat vSetky jeho funkcie za €o najlepsich podmienok. Opis modelov uvedenych v tomto navode bol zostaveny na zaklade
technickych Udajov existujucich v €ase jeho pripravy. Schémy v navode sa uvadzaju ako priklady.

Kompletné navody na pouzivanie pre vase vozidlo a multimedialny systém su pristupné a stiahnuté v sekcii nastrojov v mobilne;j
aplikacii a na webovej lokalite naskenovanim QR kédov nizSie. Ak si Zelate tlacenu verziu kompletnych priruciek vodi¢a, mo-
zete si ich objednat u schvaleného predajcu.

Pristup na in- Aplikacia
ternet

(Priru¢ka vodica Nissan)

Prelozené z francuzstiny. Kopirovanie alebo preklad celého textu i jeho Casti je bez pisomného suhlasu vyrobcu vozidla zaka-
zany.
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POLOHA VODICA

Pritomnost’ vybavy opisanej na na-
sledujucich stranach ZAVISI OD
MODELU VOZIDLA A KRAJINY UR-
CENIA.

1. Pristrojova doska.

2. Ovladacie prvky palubného pocita-
¢a.

3. Ovladanie rychlosti.

4. Tlacidlo Startovania/vypnutia moto-
ra.

5. Ovladanie stieracov/ostrekovacov
okien.

6. Multimedialna obrazovka.
7. Kurenie, klimatizacia.

8. Odkladaci priestor v stredovej kon-
zole/oblast’ indukéného nabijania.

9. Elektronicka parkovacia brzda.

10. Ovladace autoradia.
11. Ovlada¢ DRIVE MODE.
12. Otvaranie kapoty.

13. Obmedzovac rychlosti.
Tempomat.

14. VonkajSie osvetlenie.
15. VVnutorna kamera.
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ELEKTRICKE VOZIDLO: DOLEZITE ODPORUCANIA

Pozorne si precitajte
A vSetky tieto pokyny.

Nedodrzanie tychto po-
kynov moze viest K rizi-
ku poziaru, vaznych zraneni Ci
zasahu elektrickym prudom,
ktoré mézu sposobit’ smrt'.

®
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Symbol A oznacuje elektrické prvky
vasho vozidla, ktoré mbézu predstavo-
vat ohrozenie vaSej bezpecnosti.

4 - Prakticka priru¢ka

Elektricky obvod pod ,vysokym na-
patim”

[

Elektricky obvod pod ,vysokym napa-
tim” spoznate podla oranzovych kab-

lov 1 a Casti so symbolom A

Pohonny systém elek-
A trického vozidla vyuziva
vysokonapatovy elektric-
ky prud. Tento systém
mbze byt teply po€as a po vypnu-
ti zapalovania. Dodrziavajte vy-
strazné upozornenia uvedené na
Stitkoch vo vozidle.

Zasahy do/opravy sys-
A tému

VSetky operacie alebo
Upravy na ,vysokonapat-
ovom” elektrickom systéme vozid-
la (komponenty, kable, konektory,
trakéna batéria) su prisne zakaza-
né z dévodu rizik, ktoré predsta-
vuju pre vasu bezpecnost. Porad-
te sa s autorizovanym predajcom.

V pripade poziaru
A V pripade poZziaru vozid-

lo okamzite opustite a
nechajte ho evakuovat,
obratte sa na zachrannu sluzbu a
spresnite, Zze sa jedna o elektro-
mobil.
Pouzivajte len hasiace prostried-
ky typu ABC alebo BC, ktoré su
uréené na pouzitie v pripade po-
Ziarov v elektrickych systémoch.
Nepouzivajte vodu ani iné hasia-
ce prostriedky.
V pripade poskodenia elektrické-
ho obvodu sa obratte na znacko-
vy servis.




ELEKTRICKE VOZIDLO: DOLEZITE ODPORUCANIA

Nepriaznivé pocasie a za-
plavené vozovky

Nejazdite po zaplavenej vo-
zovke, ak hladina vody pre-
vySuje spodny okraj diskov.

V pripade nehody ¢i
A zasahu pradom
V pripade nehody alebo
narazu do spodnej Casti
vozidla méze dojst k posSkodeniu
elektrického obvodu alebo traké-
nej batérie.
Nechajte si skontrolovat' svoje vo-
zidlo v zna¢kovom servise. Nikdy
sa nedotykajte ,vysokonapatovy-
ch” komponentov alebo oranzovy-
ch kablov, ktoré su vystavené
a viditelné vo vnutri alebo mimo
vozidla.
V pripade vazneho poSkodenia
trakéného akumulatora méze
dojst k unikom:

— nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z trakéného akumu-
latora,

— v pripade kontaktu oplachnite
postihnuté miesto dostatoénym
mnozstvom vody a €o najrychlej-
Sie sa poradte s lekarom.

Aj po lahkom naraze na masku
chladi¢a alebo klapku ich dajte ¢o
najskér skontrolovat' v znackovom
servise.

Umyvanie vozidla
A Nikdy sa nesnazte pries-
tory motora, zasuvku na

nabijanie ani trakény
akumulator gistit pomocou vyso-
kotlakového Cistiaceho zariade-
nia.
Riziko poskodenia elektrického
obvodu.
Vozidlo nikdy neumyvajte pocas
nabijania. Nikdy neumyvaijte nabi-
jaci kabel v priebehu nabijania
vozidla. Nikdy necistite nabijaci
kabel a zastr€ku nabijacieho kab-
la, ked kabel nie je pripojeny, aby
sa zabranilo kordzii nabijacich ko-
likov.
Riziko zasahu elektrickym pru-
dom, ktory moze sposobit’
smrt’.

Prakticka prirucka -

5




ELEKTROMOBIL: NABIJACI KABEL

V zavislosti od vozidla je kazdy nabija-

ci kdbel uloZeny v batoZinovom pries-

tore alebo pod kobercom batozinového

priestoru.

V pripade, ze sa v odkla-
A dacom priestore na nabi-
jaci kabel nachadza vo-
da, objavuje sa kordzia
alebo r6zne necistoty v konektore
nabijacieho kabla alebo v nabija-
cej zasuvke vozidla, vozidlo nena-
bijajte.
Riziko poziaru.
Starajte sa o kabel: nestupajte
nan, neponarajte ho do vody, ne-
tahajte zan, nevystavujte ho nara-
zom.
Pravidelne kontrolujte a Cistite
tento odkladaci priestor.

6 - Prakticka prirucka

Nabijaci kabel A

Nabijaci kabel B

Tento kabel je Specialne uréeny pre
va$e vozidlo na pripojenie k stenovym
zasuvkam alebo k verejnym termina-
lom, aby sa umoznilo Standardné nabi-
janie trakéného akumulatora.

Tento kabel umoziuje:

— Standardné nabijanie, v zasuvke po-
uzivanej len pre vozidlo (14 A/16 A na-
bijanie);

— obc&asné nabijanie pomocou zasuv-
ky v domacnosti, napriklad ak nie ste
doma (nabijanie praddom s hodnotou

8 A).



ELEKTROMOBIL: NABIJACI KABEL

Dolezité odporucania
A pri nabijani vasho vo-
zidla

Pozorne si precitajte po-
kyny. Nedodrzanie tychto pokynov
moze viest Kk riziku poziaru, vaz-
nych zraneni €i zasahu elektric-
kym pradom, ktoré mézu spo6-
sobit’ smrt’.
Vyber nabijacieho kabla
Standardné nabijacie kable doda-
vané s vozidlom boli vytvorené
Specialne pre toto vozidlo. Su
skon$truované tak, aby vas chra-
nili pred rizikom urazu elektric-
kym pradom, ktoré m6zu mat’
za nasledok usmrtenie alebo ri-
ziko poziaru.
Na nabijanie nepouzivajte nabija-
cie kable dodavané
s predchadzajucimi vozidlami,
pretoZe tie nie su prispdsobené.
Z bezpecénostnych dévodov sa
prisne zakazuje pouzivanie nabi-
jacich kéblov, ktoré neboli odporu-
¢ené vyrobcom. Nedodrzanie toh-
to pokynu moze viest k riziku po-
ziaru alebo urazu elektrickym
pradom, ktory moze viest’ k
usmrteniu.

Informacie o vybere nabijacieho
kabla vhodného pre vase vozidlo
vam poskytne znackovy servis.
Pouzivanie nabijacieho kabla B
Pozorne si precitajte pokyny prilo-
Zené k nabijaciemu kablu, aby ste
boli oboznameni

s bezpec€nostnymi opatreniami,
ktoré musite vykonat' pri pouziva-
ni produktu, a technickymi Specifi-
kaciami vyZzadovanymi pri monta-
Zi zasuvky.

(D Pred &istenim nabijacieho
kabla sa uistite, ze je kabel
odpojeny. Kabel vycistite

handri¢kou mierne navlhéenou vo
vode. Pri Cisteni dbajte na to, aby
sa handri¢ka nedostala do kon-
taktu s koncami kabla (konektory,
nabijacie koliky), aby ste predisli
riziku korézie.

Nikdy nenechavaijte jednot-
ku 2 visiet na kabli. Zaves-
te ju pomocou hacikov 7.

Ak pocas nabijacieho pro-

cesu nastane porucha na-

bijacieho kabla (Cervena
kontrolka sa zobrazi na jednotke
2), okamzite zastavte nabijanie.
Pozrite si navod na pouzivanie
kabla.
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ELEKTRICKE VOZIDLO: NABIJANIE TRAKCNEHO AKUMULATORA

Doélezité odporucania
A pri nabijani vasho vo-
zidla

Pozorne si precitajte po-
kyny. Nedodrzanie tychto pokynov
mbze viest k riziku poziaru, vaz-
nych zraneni €i zasahu elektric-
kym pradom, ktoré mézu spo6-
sobit’ smrt'.

Pouzivanie nabijacieho
A kabla vozidla

Starajte sa o kabel: ne-
stUpajte nan, neponaraj-
te ho do vody, netahajte zan, ne-
vystavujte ho narazom.
Pravidelne kontrolujte dobry stav
nabijacieho kébla. V pripade po-
Skodenia nabijacieho kabla (koro-
zia, zhnednutie, prerezanie atd'.),
jednotky alebo elektrickej nabija-
cej zasuvky vozidla tieto zariade-
nia nepouzivajte.
Navstivte autorizovany servis
a nechajte ich vymenit.

8 - Prakticka prirucka

Nabijacia elektricka zasuvka

Vozidlo je vybavené dvoma nabijacimi
zasuvkami, ktoré sa nachadzaju v la-
vej prednej Casti vozidla.

— zasuvka A na nabijanie striedavym
prudom do 11 kW;

— zasuvka B, v zavislosti od vozidla,
navy$e k zasuvke A, na rychle nabija-
nie pomocou jednosmerného prudu.

V z4vislosti od vozidla je

zasuvka B chranend z&-

slepkou. Pred zapojenim
nabijacieho kabla do zasuvky A
sa uistite, €i je zaslepka na za-
suvke B nasadena.

Vnutri nabijacieho krytu su tiez dve tla-
cidla:

— tlacidlo 71 odomkne nabijaci
kabel;

— tlagidlo 2 mozno pouzit' na
zastavenie nabijacieho programu (ak
bol predtym nakonfigurovany), aby sa
vozidlo okamzZite zacalo nabijat.



ELEKTRICKE VOZIDLO: NABIJANIE TRAKCNEHO AKUMULATORA

Nabijanie
A Nezasahuijte do vozidla
pocas nabijania (umyva-
nie, zasahy v €asti moto-

ra...).

V pripade pritomnosti vody, pri-
znakov korézie alebo cudzich prv-
kov v konektore nabijacieho vodi-
€a alebo v nabijacej zasuvke vo-
zidla vozidlo nenabijajte.
Nepokusajte sa dotykat kontaktov
kabla, domacej zasuvky alebo na-
bijacej zasuvky vozidla, ani do nej
nevkladajte Ziadne predmety.
Nikdy nepripajajte nabijaci kabel
na adaptér, viachasobnu zasuvku,
ani na predlZzovacku. Pouzivanie
generatorov sa zakazuije.
Nedemontujte ani nemente nabi-
jaciu zasuvku vozidla ani nabijaci
kabel.

V priebehu nabijania nemente in-
Stalaciu ani na nej nevykonavajte
Ziadne €innosti.

V pripade nérazu, dokonca aj fah-
kého, na nabijaci kryt alebo ventil
ich nechajte bezodkladne skon-
trolovat' v autorizovanom znacko-
vom servise.

V pripade neaktivovania blokova-
cieho mechanizmu krytu nabijania
a/alebo odblokovania elektrickej
nabijacej zasuvky vozidla kontak-
tujte znackovy servis.

Aby ste sa vyhli ruSeniu systému
sledovania nabijania, nemontujte
na vozidlo Ziadne antistatické
pruzky.

Stav dobijania

<
o
v
<
w
©
i

Stitok 4 umiestneny na nabijacej klap-
ke poskytuje informacie o nabijani,
ktoré signalizuje vystrazna kontrolka
nabijania 3:

— ked blika bielou farbou, znamena to,
Ze kabel je pripojeny k vozidlu a sys-
tém vykonava kontroly;

— ked svieti nepretrzite na modro, zna-
mena to, Ze je aktivované programova-
nie nabijania;

— blika na modro: prebieha nabijanie
alebo vozidlo vyuziva na svoju pre-
vadzku sietové napajanie (napr. pre
klimatizaciu priestoru pre cestujucich);
— ak svieti nepretrzite na zeleno, zna-
mena to, Ze vozidlo je plne nabité;

— blika na zeleno: ked je aktivovana
funkcia alebo funkcia Vehicle to Load
(VaL);

— ak svieti neprerusovane ¢ervenou
farbou, signalizuje to prevadzkovu po-
ruchu.

Dalsie informéacie o nabijani

trakéného akumulatora ale-

bo jeho vybijani pomocou
funkcie Vehicle to Load (V2L) naj-
dete v kompletnom navode na po-
uzivanie.

Prakticka prirucka - 9




DETSKE SEDACKY

Preprava deti

Predpisy ohladne prepravy deti su
Specifické pre kazdu krajinu.

Pouzitie detskej sedacky pri preprave
zavisi od veku a/alebo velkosti a/alebo
hmotnosti dietata.

Dieta musi sediet a musi byt priputa-
né pri vSetkych cestach.

Samotny bezpecnostny pas nie je
vhodny na jeho dopravu. Pouzite
vhodnu detsku sedacku.

Skontrolujte, ¢i je vase
A dieta priputané a Ci je
popruh alebo bezpec-

nostny pas spravne na-
staveny a napnuty.

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo od-
staveni vozidla
Nikdy neopustajte vase
vozidlo nechavajuc v nom dieta,
nesamostatnu dospelu osobu ale-
bo zviera, a to ani len na kratky
Cas.
Méze ohrozit' vas alebo iné osoby
nastartovanim motora, zapnut
niektoré zariadenia, napriklad
ovladanie okien alebo zamykanie
dveri.
NavySe v teplom a/alebo sIne¢-
nom pocasi teplota vo vnutri kabi-
ny stipa velmi rychlo.
NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO VAZNY-

CH PORANENI: pred-
tym, ako na miesto spo-
lujazdca vpredu nainstalujete det-
sku sedacku chrbtom v smere
jazdy, skontrolujte, ¢&i je airbag vy-
pnuty.

Pouzivanie nevhodného
A bezpecnostného systé-
mu pre deti v tomto vo-
zidle neochrani dostatoc-
ne babatko ani dieta.

Hrozi nebezpecfenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

Bezpecénostny pas pou-
A zite len pre jednu osobu,

pre dieta alebo dospelé-
ho.

10 - Prakticka prirucka

InStalacia detskych sedaciek

Musite si pozriet schémy a tabulky

umiestnenia v kompletnom navode na

pouzivanie.




DEAKTIVACIA/AKTIVACIA AIRBAG PREDNEHO SPOLUJAZDCA

—

il

Aﬂﬂ

Deaktivacia airbag: pri stojacom vo-
zidle a vypnutom zapalovani stlacte
a otoCte zdmok 7 do polohy OFF.

Po zapnuti zapalovania bezpodmie-
nec¢ne skontrolujte, i svieti kontrolka

il na hlavnom displeji.

Tato vystrazna kontrolka zostane
trvale svietit’.

Restartovanie airbag: pri odstave-
nom vozidle a vypnutom zapalovani
zatlacte a otoCte zamok 7 do polohy
ON.

Pri zapnutom zapalovani musite skon-
trolovat, €i je vystrazna kontrolka

il zhasnuta a &i sa na hlavnom
displeji priblizne na jednu minutu po

kazdom spusteni rozsvieti vystrazna

kontrolka .

L'airbag pre spolujazdca vpredu je za-
pnuty.

A AIRBAG

61614

e [

NEBEZPECENSTVO
/!\ Kedze prevadzka airbag
predného spolujazdca
nie je kompatibilna s
umiestnenim detskej sedacky
orientovanej proti smeru jazdy, NI-
KDY nemontujte detsky zadr-
Ziavaci systém orientovany
proti smeru jazdy na sedadlo
chranené AKTIVOVANYM pred-
nym AIRBAG . Mohlo by to mat’
za nasledok SMRT DIETATA
alebo jeho VAZNE ZRANENIE.

Prakticka prirucka - 11




VYSTRAZNE SVETLA

Vystrazné kontrolky sa mézu zobrazit
na pristrojovej doske, na hlavhom
displeji alebo v zavislosti od vozidla v
spatnom zrkadle.

Rozsvietenie niektorych kontroliek je
sprevadzané spravou.

Dalsie informacie o dovo-

doch zobrazenia a o tom,

¢o treba urobit, najdete v
kompletnej priruc¢ke vodica.

A Kontrolka pri-

- kazuje, v zaujme vadej
bezpecénosti, aby ste
bezpodmienecne okamzite zasta-
vili, ked to cestna premavka
umozni. Vypnite motor a uz ho
nestartujte. Poradte sa s autorizo-
vanym predajcom.

Vystrazné svetla

@ Vystrazna kontrolka

znamena, Ze by
ste mali jazdit vel'mi opatrne a
¢o najskor sa obratit’' na autori-
zovaného predajcu. NereSpekto-
vanim tohto odporué&ania riskujete
poskodenie svojho vozidla.

Ak sa neobjavi Ziadna
A sprava, ani zvukovy sig-
nal, znamena to poruchu
pristrojovej dosky. okam-
Zité zastavenie vozidla ma zésad-
nym vyznam (ak to dovoluje do-
pravna situacia). Odstavte vozidlo
a obratte sa na znackovy servis.

12 - Prakticka prirucka

ﬂ Vystrazné svetlo

Kontrolka obrysovych
svetiel

éD Kontrolka stretavacich svetiel

E Kontrolka dialkovych svetiel

Kontrolka automatickych
dialkovych svetiel

Kontrolka zadnych hmlovych
svetlometov

n Kontrolka 'avého smerového
svetla

Kontrolka smerového svetla,
riadenie vpravo

=(N
Vystrazna kontrolka svetiel
»Adaptive Vision“

Vystrazné svetlo zatvorenia
dveri

(®) Kontrolka zatiahnutia ru¢nej
brzdy

(®) Vystrazna kontrolka systému
»Autohold“

(p
Kontrolka poruchy zvukovej
signalizacie pre chodcov

03~
Kontrolka poruchy airbagsov
vodi¢a a spolujazdca



VYSTRAZNE SVETLA

Kontrolka hladiny ostrekova-
¢a celného skla

%07 Kontrolka funkcie ,,automatic-
kého stierania”

Vystrazna kontrolka pre elek-
trotechnicky systém

I

Vystrazna kontrolka signali-
zujuca poruchu elektrotechnického
systému

|
Kontrolka poruchy elektromo-
tora

Vystrazna kontrolka ukazova-
tela trakéného akumulatora

|
Vystrazna kontrolka poruchy
trakéného akumulatora

Kontrolka dobijania
12 V akumulatora

@ Kontrolka obmedzeného vy-
konu

Kontrolka zapojenia napaja-

cieho kabla

() Vystrazné svetlo protibloko-

vania kolies

Vystrazna kontrolka elektro-
nického stabilizaéného programu
(ESC) a systému ochrany proti pre-
klzavaniu kolies

OFF
Vystrazna kontrolka nedo-
stupnosti elektronického stabilizac-
ného programu (ESC) a systému
ochrany proti preklzavaniu kolies

Kontrolka podhustenia

pneumatik

@ Vystrazné svetlo pre ,,Parko-
vanie v rezime hands-free”

]
Vystrazné svetlo variabilného
posiliovaca riadenia

Vystrazné svetlo poruchy brz-
dového systému

Vystrazné svetlo stlacenia
brzdového pedala

T
Vystrazna kontrolka progra-
movania nabijania

)4 Indikator programovania kli-
matizacie

Kontrolka detekcie ,,Pritom-

nost’ ruk na volante”

Vystrazna kontrolka funkcie
»Aktivhe nidzové brzdenie*

a
Vystrazna kontrolka signali-
zujuca poruchu alebo nedostupnost’
funkcie ,,Aktivhe nidzové brzdenie*

Kontrolka upozornujica na
nadmernu rychlost’

ﬂ Indikator systému opustenia
jazdného pruhu

@ Kontrolka vycentrovania
v jazdnom pruhu

Q
Kontrolka obmedzovaca rych-
losti

Kontrolka tempomatu

[~ P
Kontrolka adaptivheho tem-
pomatu Stop and Go
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VYSTRAZNE SVETLA

@ Vystrazna kontrolka poruchy
pri rozptylovani pozornosti vodica

@ Kontrolka prevadzkovej poru-
chy unavy vodic¢a

Na displeji A

Airbag spolujazdca ON

R
Airbag spolujazdca OFF

Vystrazna kontrolka nezapnu-
tého bezpecnostného pasu
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ELEKTRONICKA PARKOVACIA BRZDA

=S P e e =

Ked vozidlo stoji, mozno na jeho zne-
hybnenie pouzit' elektronicku parkova-
ciu brzdu.

Vykona sa asistované brzdenie:

— stlaéenim tlacidla na spustenie/za-
stavenie motora;

alebo

— ked sa otvoria dvere vodica;

alebo

— ked nie je zapnuty bezpecnostny
pas vodica.

Potvrdenie, Ze je elektronické parkova-
cia brzda zatiahnuta, sa zobrazi na pri-

strojovej doske kontrolka ana

spinadi 1 sa rozsvieti kontrolka.

V inych pripadoch sa parkovacia brzda
nezabrzdi automaticky.

Po zaradeni prevodového stupna sa
elektronicka parkovacia brzda uvolni
hned, ako sa vozidlo rozbehne a
zrychli.

Parkovacia brzda s posilfiovacom
umoZzniuje rovnako ako ruéna brzda:

— manualne zatiahnutie: potiahnite spi-
nac 71;

— manualne uvolnenie: stlacte brzdovy
pedal a pritom stlacte spinac 7.

Ak sa zobrazi hlasenie
/!\ .Elektro porucha”,
~Skontrolujte batériu”
alebo ,Zavada parkova-
cej brzdy”, je potrebné znehybnit
vozidlo zaradenim potiahnutim
spinac¢a 7 na priblizne 10 sekund.
Ak to podmienky a sklon vyzadu-
ju, umiestnite kliny pod kolesa vo-
zidla.
Riziko pohybu vozidla.
Poradte sa s autorizovanym pre-
dajcom.
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PRIDAVNE FUNKCIE PODPORY RIADENIA

mat’ neustale kontrolu nad vozidlom.
V Ziadnom pripade tieto funkcie nesnimaju z vodi€a zodpovednost za dodrzZiavanie rychlostnych obmedzeni
a bezpecénych vzdialenosti.

‘ c Pridavné funkcie podpory riadenia v Ziadnom pripade nenahradzaju opatrnost ani pozornost’ vodica, ktory musi

— Vodi¢ musi vzdy prispdsobit rychlost a Styl jazdy podmienkam cestnej premavky nezavisle od informacii systému.

— Niektoré nevhodné podmienky alebo situacie mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému (prekazky na ¢elnom skle,
slaba viditelnost, opotrebované pozemné znacenie atd.), o mbéze spbdsobit nevhodnu korekciu, zrychlenie alebo brzdenie.
— Pri naraze sa méze zmenit zarovnanie radaru a/alebo kamery a/alebo ultrazvukovych snimacov, v désledku Eoho méze

byt ovplyvnena ich funkcia.

Pri poruche multimedialneho systému nemusia byt deaktivacia a nastavenia niektorych funkcii k dispozicii. Co
A najskor sa obratte na znackovy servis.

Vzdy by ste sa mali davat’ pozor na nahle udalosti, ktoré sa mézu vyskytnut’ pocas jazdy. Neustale majte svoje vo-
zidlo pod kontrolou tym, Ze mate nohy v blizkosti pedalov a ruky na volante, aby ste boli v kazdom pripade pripra-
veni konat.

=
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ACTIVE DRIVER ASSIST

»Active driver assist” je asistent jazdy
na vyuzivanie vo vonkajSich zastava-
nych oblastiach, na Sirokych cestach

a s viditelnymi Ciarami.

Tento systém pozostava z funkcie
»Stop and Go adaptivny tempomat*
a funkcie ,,Navadzanie do stredu
jazdného pruhu“.

Systém umoznuje:

— udrziavat' rychlost vozidla na zakla-
de vopred ulozenej rychlosti,

— upravte vzdialenost medzi vasim vo-
zidlom a vozidlom pred vami;

— usmernit trajektoériu vozidla v jazd-
nom pruhu;

— prispésobovat rychlost vozidla rych-
losti na dopravnych znackach — auto-
maticky alebo po potvrdeni vodi¢om (v
zavislosti od vozidla).

Tento systém poskytuje
A dodatoénu asistenciu pri
riadeni.
V ziadnom pripade sys-
tém nemo6ze nahradit zodpoved-
nost vodi¢a reSpektovat obme-
dzenia rychlosti a bezpeéné
vzdialenosti a zachovavat si os-
traZitost.
Systém nemusi rozpoznat vSetky
situacie, ktoré by si vyzadovali,
aby bol vodi¢ vopred varovany.
Vodi¢ musi mat' vzdy kontrolu nad
vozidlom za kazdych okolnosti a v
kazdej jazdnej situacii.
Vodi¢ musi neustale prispdsobo-
vat rychlost okoliu a dopravne;j si-
tuacii.
Nebezpecenstvo nehody.
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ACTIVE DRIVER ASSIST
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ACTIVE DRIVER ASSIST

Zapnutie/vypnutie funkcie ,Active
driver assist”

Aktivacia

74524

P 150  Avde Lauzun

Active Assist
sélectionné

Ak chcete funkciu aktivovat, stlacte
spinac 7 tofkokrat, kolkokrat je potreb-
né, aby ste na pristrojovej doske vy-
brali ikonu 7.

Kontrolka funkcie ,Vycentrovanie v
jazdnom pruhu” 4 @ a kontrolka

suU na pristrojovej doske zobra-
zené sivou farbou.

Potom stlacte ovlada¢ na volante 3
nahor (SET/+) alebo nadol (SET/-).
Potom sa aktivuje funkcia ,Active dri-
ver assist‘ pozostavajuca z adaptivne-

ho tempomatu Stop and Go a funkcie
,Navadzanie do stredu jazdného pru-
hu*.

Na pristrojovej doske sa zobrazi zele-

na kontrolka 4 @ a indikatory lavé-
ho a pravého riadku 5, ktoré potvrdzu-
ju, Ze je funkcia ,Centrovanie

v jazdnom pruhu” v prevadzke. Zasa-
huje a vedie vozidlo v jazdnom pruhu.

Funkciu ,Navadzanie do stredu jazd-
ného pruhu” moézete kedykolvek preru-
Sit' silnym oto&enim volantu. Akonahle
prestanete otacat volantom, funkcia
,vycentrovania v jazdnom pruhu” sa
automaticky aktivuje, len ¢o to pod-
mienky dovolia.

Poznamka: pri pouzivani funkcie ,Na-
vadzanie do stredu jazdného pruhu”
musite drzat ruky na volante. Za Ziad-
nych okolnosti nespustajte ruky z vo-
lantu.

Vypnutie

Stlacte spina¢ 7. Deaktivacia funkcie
sa potvrdi zhasnutim kontrolky 4

@ a indikatora pravej a lavej Ciary
5 na pristrojovej doske.

Poznamka: ak bola funkcia ,Prevencia
opustenia jazdného pruhu® predtym
aktivovana a podmienky to umozniuju,
bude automaticky opatovne aktivova-
na.

Ak chcete ukondit asisten-

ciu jazdy, stlacte spinac 7

tolkokrat, kolkokrat je to po-
trebné, az kym nedosiahnete
OFF. Na pristrojovej doske sa zo-
brazi hlasenie ,Asist. riadenia de-
aktivovany”.
V takom pripade sa v zavislosti
od vozidla pri dalSom nastartova-
ni motora aktivuje funkcia "Obme-
dzovac rychlosti" a ¢aka sa na
uloZenie obmedzenia rychlosti.

Funkcia Stop and Go adaptivheho
tempomatu.

Adaptivny tempomat Stop and Go na
zaklade informacii z radaru, kamery
alebo udajov z mapy zasielanych do
multimedialneho systému prostrednic-
tvom pripojenia GSM (v zavislosti od
krajiny a predplatného) umoznuje udr-
Ziavat zvolenu rychlost, tzv. cestovnu
rychlost, a zaroven dodrZiavat bezpec-
nu vzdialenost od vozidla iduceho
vpredu v tom istom jazdnom pruhu.
Regulovana rychlost sa moze automa-
ticky prispdsobit zmene obmedzenia
rychlosti (v zavislosti od krajiny a pred-
platného).
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ACTIVE DRIVER ASSIST

Ak sa vozidlo vpredu zastavi funkcia
Stop and Go adaptivneho tempomatu
mdze brzdenim vase vozidlo uplne za-
stavit' a potom ho znova uviest do po-
hybu.

Doélezité: nohy majte v
A blizkosti pedalov a ruky
na volante po celt dobu,

aby ste boli pripraveni
na kazdu situaciu.

Systém reguluje zrychlenie a spomale-
nie vozidla pomocou motora a brzdo-
vého systému.

Funkcia adaptivneho tempomatuStop
and Go sa da aktivovat od rychlosti 0
km v zavislosti od podmienok na ceste
(premavka, pocasie atd.).

a -
Predstavuje ju tento symbol .

Poznamka:

— vodi¢ musi dodrziavat maximalnu
povolenu rychlost a bezpeéné vzdiale-
nosti podla pravnych predpisov krajiny,
v ktorej jazdi;

— adaptivny tempomat dokéze zabrz-
dit vozidlo az po tretinu jeho brzdnej
kapacity. Podla situacie moze vodic
potrebovat silnejSie zabrzdit.
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Brzdny vykon funkcie

»adaptivny tempomat Stop

and Go” je obmedzeny.
Budte vzdy ostraziti a pripraveni
reagovat za kazdych okolnosti.

Funkcia ,vycentrovania v jazdnom
pruhu”

Funkcia ,Navadzanie do stredu jazd-
ného pruhu” pomocou Udajov z kame-
ry zasahuje do systému riadenia na
usmernenie vozidla do jazdného pru-
hu. Tato funkcia je k dispozicii len vte-
dy, ked je aktivovana Active driver as-
sist.

Ak to podmienky dovolia, mdze sa fun-
kcia aktivovat’

— z rychlosti 0 km/h s vozidlom pred
sebou. Po aktivacii méze funkcia za-
siahnut;

alebo

— priblizne od rychlosti 50 km/h bez
vozidla pred sebou. Po aktivacii mé-
ze funkcia zasiahnut priblizne od rych-
losti 30 km/h.

Funkcia ,vycentrovania v jazdnom pru-
hu” sluzi na zvySenie komfortu. Na pri-
strojovej doske ju predstavuje vystraz-

na kontrolka @ .

Poznamka: v pripade prudkej zakruty
sa obmedzi moznost zachovania polo-
hy boku vozidla a vyZaduje sa, aby vo-
di¢ okamzite zareagoval pohybom vo-
lantu.

Nastavenie polohy jazdného pruhu

Ak chcete aktivovat nastavenie polohy
jazdného pruhu, musia byt spinené na-
sledujuce podmienky:

— funkcia ,Centrovanie v jazdnom pru-
hu” musi byt v prevadzke a na pristro-
jovej doske musi svietit zelena kontrol-
ka 4;

priblizne 50 km/h;

— vozidlo sa musi pohybovat’ po rych-
lostnej ceste;

— vozidlo musi byt v dostato¢ne Siro-
kom a priamom jazdnom pruhu.

Po splneni tychto podmienok mézete
upravit bo¢nu polohu vozidla

v jazdnom pruhu bez toho, aby ste de-
aktivovali funkciu ,Vycentrovanie

Vv jazdnom pruhu”.

Ak to chcete urobit’

— otacajte volantom mierne doprava
alebo dolava, aby ste upravili/posunuli
vozidlo v jazdnom pruhu, kym nedo-
siahnete pozadovanu polohu;

— udrzujte tlak na volant priblizne 10
sekund: poloha vozidla sa automaticky
vypocita podla rychlosti, Sirky jazdné-
ho pruhu a typu ciary;



ACTIVE DRIVER ASSIST

— uvolnite drzanie volantu: vozidlo si
zachovava posunutu polohu a 5 Sipok
zobrazenych na pristrojovej doske sig-
nalizuje, ze nastavenie bolo vykonané.
Poznamka: v urcitych jazdnych pod-
mienkach, napriklad pri vjazde do za-
kruty a dosiahnuti rychlosti vysSej ako
priblizne 70 km/h, méze dojst

k automatickému opatovnému zarade-
niu rychlosti.

Ak sa chcete vratit' do stredu jazdného
pruhu, mierne otocte volantom

v opac¢nom smere a po dosiahnuti
stredu jazdného pruhu sa o to prestan-
te pokusat.

Funkcia Vycentrovanie v jazdnom
pruhu v pohotovostnom rezime

Funkcia ,Navadzanie do stredu jazd-
ného pruhu” sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu v nasledujuci-
ch pripadoch:

— systém uz nerozpoznava znacenie
jazdnych pruhov alebo ho rozpoznava
len na jednej strane;

— Sirka jazdného pruhu je prili§ uzka
alebo prilis Siroka;

— Systém nezisti Zziadne ruky na volan-
te;

— za ur€itych jazdnych podmienok
(kruhovy objazd, krizovatka, prili§ ostra
zakruta atd.);

— rychlost vozidla je nizSia nez pribliz-
ne 30 km/h, pri¢om pred sebou nema-
te Ziadne vozidlo;

— vozidlo prekrogi Ciaru;

— Cinnost' systému sa do¢asne narusi
(napriklad: kamera je zanesena nedis-
totami, blatom, snehom, kondenzaciou
a pod.).

Aj niektoré ukony, ktoré vykonal vodic,
pozastavia funkciu vycentrovania v
jazdnom pruhu:

— zapnutie smeroviek,
— dostatoc€ne silno otacajte volantom.

Pohotovostny stav funkcie potvrdzuje

siva kontrolka 4 @ a indikatora la-
vej a pravej Ciary 5 na pristrojovej do-
ske.

Po splneni podmienok funkcia opat
upravi a udrziava polohu vozidla

v jazdnom pruhu. Kontrolka 4 @

a indikator lavej a pravej Ciary § su na
pristrojovej doske zobrazené zelenou
farbou.

Mimoriadne situacie

Systém predvida urcité situacie (pribli-
Zenie sa k vymedzovacej Ciare jazdné-
ho pruhu atd.), ktoré mozu sposobit
pozastavenie funkcie ,Centrovanie

Vv jazdnom pruhu”.

V takom pripade sa na pristrojovej do-

ske zobrazi zlta kontrolka 4 @
a lavy alebo pravy riadok 5, ktoré upo-
zornuju vodica.

V niektorych pripadoch (ak kamera ne-
doké&ze rozpoznat linky atd'.) sa sys-
tém pozastavi a zaznie zvukovy signal.

Ddélezité: nohy majte v
A blizkosti pedalov a ruky
na volante po cellu dobu,

aby ste boli pripraveni
na kazdu situaciu.

Drahu vozidla mozete ke-
dykolvek ovplyvnit otoce-
nim volantu.

Upozornenie ,Drzte ruky na volan-
te”

AK pri rychlosti vozidla nad priblizne
10 km/h systém Active driver assist uz
nedetekuje vase ruky na volante,
spusti sa niekolko vystraznych urovni:

— priblizne po 15 sekundach sa na
pristrojovej doske Zltou farbou zobrazi
hlasenie ,Drzte ruky na volante” ;

— priblizne po 30 sekundach sa na
pristrojovej doske zobrazi sprava ,Drz-
te ruky na volante” a vystrazna kontrol-

ka 6 v Eervenej farbe, ktoru

sprevadza zvukovy signal;
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ACTIVE DRIVER ASSIST

— ak vodi¢ po upozorneniach nevrati
ruky na volant, systém sa po priblizne
35 sekundach deaktivuje a vyda zvu-
kovy signal. Funkcia asistenta nu-
dzového zastavenia sa spusti auto-
maticky.

Funkcia asistenta nudzového zasta-
venia je pomocnik pri jazde, ktory au-
tomaticky ovplyvriuje riadenie

a brzdenie vozidla, ked zisti situacie,
ked uz neméate ruky na volante.

Po spusteni:

— Asistent nudzového zastavenia udr-
Ziava vase vozidlo vo vlastnom jazd-
nom pruhu a udrziava bezpec¢nu vzdia-
lenost od vozidla vpredu (sledované
vozidlo);

— vystrazné svetla sa automaticky
rozsvietia, vystrazné svetlo zostane
svietit a na pristrojovej doske sa zo-
brazi sprava ,Nudzovy stop Zostarite
pozorni” sprevadzana vystraznym

svetlom 6 a zvukovym signa-

lom;

— Brzdy vasho vozidla sa potom akti-
vuju postupne, aby vas povzbudili

k opatovnému ziskaniu kontroly nad
vozidlom. Ak nereagujete, systém po-
stupne spomaluje vozidlo, az kym sa
uplne nezastavi;

— po zastaveni vozidla sa na pristrojo-
vej doske zobrazi sprava ,Nudzovy
stop vykonany”, ktoru stale sprevadza
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zvukovy signal. Systém udrziava vo-
zidlo nepojazdné.

Brzdny ucinok
/!\ a schopnost udrziavat
vozidlo v jazdnom pruhu
funkcie asistenta nudzo-
vého zastavenia je obmedzena.
Systém nedokaze zabezpecit,
aby vozidlo zostalo vo svojom
jazdnom pruhu, ked:

— systém uz nedetekuje Ciary;
— jazdny pruh je prilis uzky;
— zakruta je prili$ ostra,

Nebezpecenstvo nehody.

V prvych dvoch urovniach

upozornenia, systém zasta-

vi vystrahy, ked opéat zisti
pritomnost ruk vodi¢a na volante.
Funkcia nadalej udrZiava vozidlo
Vv jazdnom pruhu.

Po zastaveni vozidla:

— vystrazné svetla zostanu zapnuté;
— otvaracie prvky sa automaticky odo-
mknu;

— vystrazné svetlo 6 zostane

Cervené, kym vodi¢ neziska kontrolu
nad vozidlom;

— Elektronicka parkovacia brzda sa
automaticky aktivuje priblizne tri minu-
ty po zastaveni vozidla.

Nezostavajte stat
A v dopravnom pruhu.

Ziskajte spat kontrolu
nad vozidlom a dostarite
sa do bezpedia.

Nebezpecenstvo nehody.

Tato funkcia dopifia pod-
A poru riadenia. Vodi¢ mo-

Ze zasiahnut a ziskat
spat kontrolu nad vozid-

lom.

Vodi¢ moze kedykolvek prerusit’
funkciu asistenta nudzového zasta-
venia a ziskat’ spat’ kontrolu nad vo-
zidlom (po¢as manévru alebo vo faze
zastavovania) vykonanim samostatné-
ho ukonu alebo kombinacie ukonov.

V zavislosti od vozidla su mozné tieto
kroky:
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— silno stlacite plynovy pedal;

— silnym stlatenim brzdového pedélu
(pocas jazdy);

— prudké otacanie volantom:

— stlacenie brzdového pedalu pri zme-
ne polohy radiacej paky;

— vykonanie ukonu na elektronicke;j
parkovacej brzde;

— mierne stlacanie plynového pedala
a mierne stacanie volantu;

— mierne otacajte volantom a zaroven
stlacte tlacidlo 2 (0) na volante;

— mierne otacanie volantom pri su¢as-
nom stlaeni plynového pedalu;

— mierne otacanie volantom pri suc¢as-
nom stlaceni brzdového pedalu.

Ak sa spusti asistent nu-

dzového zastavenia, Active

driver assist systém sa de-
aktivuje. Ziskajte kontrolu nad vo-
zidlom po€as manévru a vo faze
zastavenia.
Po opatovnom ziskani kontroly
nad vozidlom mozete systém Ac-
tive driver assist manuélne aktivo-

vat.

Mimoriadne situacie

V niektorych pripadoch nemusi funkcia
»vycentrovanie v jazdnom pruhu” uz

rozpoznat ruky na volante a zaznie
signal:

— vodic¢ drzi volant velmi zlahka,

— vodi¢ ma na rukach rukavice;
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TIESNOVY HOVOR

Ak je vozidlo vybavené funkciou ties-
nového volania, tato funkcia umozriuje
v pripade nehody alebo choroby privo-
lat zachranné sluzby (bez poplatku)
automaticky alebo manualne s ciefom
skratit’ ¢as potrebny na prichod tychto
sluzieb na miesto.

Poznamka: funkcia tiesfiového volania
je funkéna:

— v krajinach pokrytych telekomunikac-
nou infrastruktdrou 2G a 3G

a suvisiacimi telematickymi zachranny-
mi sluzbami, ktoré su kompatibilné so
systémom;

— v zavislosti od pokrytia sietou v da-
nej geografickej oblasti, v ktorej sa vo-
zidlom jazdi.
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Zapnutie automatického rezimu

Ked je systém v prevadzke, aktivuje sa
automaticky rezim.

Tiesnovy hovor sa vykona automaticky
v pripade nehody, ktora si vyZiadala
aktivovanie ochrannych zariadeni (na-
pinaCe bezpe&nostnych pasov, airbag
atd’.)

Manualny rezim

Manualne uskuto¢nenie hovoru:

— dlhSie podrzte tlacidlo 7 najmenej na
tri sekundy;

alebo

— stlacte tlacidlo 1 patkrat za sebou v
priebehu 10 sekund.

V pripade pouzitia omylom mozno ho-
vor zrusit stlacenim a podrzanim tla-

¢idla 7 asi na dve sekundy eSte pred
nadviazanim spojenia s dispe€ingom.

Po nadviazani spojenia mdze hovor
ukongit' len dispecing.



MULTIMEDIALNY SYSTEM

Uvodny panel rezimov

Vas multimedialny systém pozostava z
viacerych ,Rezimov*, ktoré su pristup-
né z panela ,Rezimy” A na aktivnej
obrazovke:

— ,Domovska obrazovka“ alebo ,Navi-
gacia Navigacia“ (v zavislosti od vyba-

vy)m: umoznuje pristup k navigacii
a zobrazenie dvoch prispésobitelnych
miniaplikacif;

-, Zvuk’: umoznuje pristup k ra-
diu a prehravanie zvukovych suborov;

— "Telefén" / ,sreplikacia smartfo-

nu” :

— sluzi na sparovanie jedného alebo
viacerych teleféonov so systémom
alebo na pristup k hovorom, telefén-
nemu zoznamu a dal$im dostupnym
funkciam telefénu;

— mozno ju pouzit’ na zapnutie repli-
kacie smartfonu.

a
— LJAplikacie” : mdbze sa pouzivat
na pristup k aplikaciam,

— ,,Vozidlo“-: modze sa pouzit na
spravu niektorych zariadeni vozidla
(asistenéné pombcky, kamera so sni-
manim z viacerych uhlov, Usporna jaz-
da) a upravu nastaveni multimedialne-
ho systému (displej, jazyk atd.).

Niektoré funkcie su k dispo-
zicii iba, ked vozidlo stoji
na mieste.

Navigacia
(v zavislosti od vozidla)
Navigacna aplikacia je pristupna z:

— rezimu ,Navigacia“ m

— navigacna aplikacia 2 je pristupna z
Oo
rezimu ,Aplikacie” .

Obsahuje aktualnu pripojenu naviga-
ciu, ktord umoziuje vyuzivat rozne
funkcie vratane:

— aktualizacie map;

— premavky v redlnom Case;

— hlasového navadzania;

— body zaujmu;

— zobrazenia rychlostnych obmedzeni;
podrobného pohladu na krizovatky;
vystrazna zoéna;

Poznamka: naviga¢na aplikacia pre-
chadza neustalym vyvojom a je mozné
ju aktualizovat’ alebo stiahnut’ prostred-
nictvom volby ,Aplikacie” v rezime
LAplikacie”.

Navigacia prostrednictvom replika-
cie

je dostupna z aplikacie ~+Android

Auto™” alebo ~CarPlay™”, kto-
ré su dostupné v rezime ,Aplikacie”.
Vas smartfén musi byt pripojeny

k multimedialnemu systému.
Podrobnejsie informacie najdete v na-
vode multimedialneho systému.
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MULTIMEDIALNY SYSTEM

Parovanie telefonu

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavajte tieto na-

stavenia pocas jazdy.

Ak chcete vyuzivat vas systém hands-
free, musite sparovat telefén s funkci-
ou Bluetooth® s multimedialnym systé-
mom.

Poznamka: telefon moéze poziadat

o povolenie zdielat vase kontakty, pro-
tokol hovorov, spravy atd. Ak chcete
mat pristup k tymto informaciam

v multimedialnom systéme, zdielanie
prijmite.

V rezime , Telefén” vyberte moz-
nost ,Pripojit pomocou Bluetooth®”
alebo v rezime ,Aplikacie” vyberte

Oo
moznost , MEEE” a ManaZér zariadeni
vo svojom multimedialnom systéme:

— na obrazovke sa zobrazi hlasenie
ponukajuce spéarovanie telefonu;

— stlacte polozku ,Sparovat nové za-
riadenie”. Multimedialny systém vyhla-
dava telefony v blizkosti s aktivovanou
funkciou Bluetooth®, ktoré su viditel-
né;
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— vyberte telefén z navrhovaného zo-
znamu a podla pokynov na obrazovke
dokoncite postup parovania.
Poznamka: Telefon je prepojeny

s profilom, ktory sa pouZziva pri parova-
ni. Telefén nemusi byt k dispozicii

v ostatnych pouzivatelskych profiloch.
Podrobnejsie informacie najdete v na-
vode multimedialneho systému.

Replikacia smartfénu

Tato funkcia umozriuje replikovat' inte-
ligentny telefén, ¢o umoziuje pouzivat
niektoré jeho aplikacie a funkcie na ob-

razovke multimedialneho systému tak-
to:

— « Android Auto™ » ;
— « CarPlay™ » .

Ak pocas pouzivania apli-

kacie ,Android Auto™” ale-

bo sluzby ,CarPlay™” vy-
uzivate internetové pripojenie
smartfénu (vztahuju sa nan po-
platky a obmedzenia stanovené
mobilnym operatorom).

Funkcie v aplikacii ,Android

Auto™” a sluzbe ,CarP-

lay™” sa spravidla liSia
podla vyrobcu a modelu smartfé-
nu. Podrobné informacie najdete
na webovej lokalite prislusného
vyrobcu.

Ked pouzivate funkciu "Android Au-
to™" alebo "CarPlay™":

— mbzete pristupovat k navigaénym a
hudobnym aplikaciam v smartféne. Po
spusteni tieto aplikacie nahradia po-
dobné aplikacie integrované v multi-
medialnom systéme, ktoré su uz spus-
tené;

— spomedzi ,Android Auto™”; ,CarP-
lay™” alebo aplikacie integrovanej do
multimedialneho systému mozZno pou-
zit len jednu naviga¢nu aplikaciu;

— Niektoré funkcie multimedialneho
systému sa budu nadalej spustat na
pozadi. Napriklad, ak spustite aplika-
ciu ,Android Auto™” alebo sluzbu
,CarPlay™” a pouZijete navigaciu
smartfénu po¢as prehravania radia v
ramci multimedialneho systému, radio
neprestane hrat.



MULTIMEDIALNY SYSTEM

prezentaciaAndroid Auto™

74898

Ceux quon était

Plerre Gamier

x @ »
-

~+Android Auto™” je aplikacia, ktora
umoznuje reprodukovat’ smartfén na
obrazovke multimedialneho systému.
Zaciatok pouzivania

Ak ste tak eSte neurobili, stiahnite

a nainstalujte si aplikaciu ,Android Au-
to™” prostrednictvom kompatibilne;j
platformy stahovania aplikacie smart-
fénu.

Pripojte smartfén k portu multimedial-
neho systému USB alebo ho pripojte
pomocou Bluetooth®, aby ste automa-
ticky spustili pripojenie Wi-Fi.

Prijmite poziadavky v smartféne, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu.

Aplikacia sa spusti v ramci multime-
dialneho systému a mala by sa zobra-
zit v oblasti A. Replikacie smartfénu

nahradza rezim , Telefén” a zo-
brazi sa ikona 71 .

prezentaciaCarPlay™

D
[
©
N
~

,CarPlay™” je sluzba integrovana

v smartféne. Tato sluzba umozriuje po-
uzivat' niektoré aplikacie telefénu pria-
mo na obrazovke multimedialneho
systému.

Poznamka: sluzba ,CarPlay™ ” fun-
guje, len ak je aktivovana sluzba SIRI.

Zaciatok pouzivania

Pripojte smartfén k portu multimedial-

neho systému USB alebo sa pripojte

pomocou funkcie Bluetooth®, aby sa
umoznilo automatické pripojenie Wi-Fi

k vaSmu systému.

Multimedialny systém navrhuje:

— povolit pripojenie a zdiefanie uda-
jov;

— automatické pripojenie k sluzbe
,CarPlay™* pre buduce relacie.
Poznamka: ak nepovolite multime-
didlnemu systému, aby si tieto volby
zapamatal, pri kazdom spusteni sa
zobrazi sprava s pripomenutim.

Prijmite poziadavky v smartféne, aby

ste mohli pouzivat aplikaciu.

Sluzba sa spusti v ramci multimedial-

neho systému. Replikacie smartfénu

nahradza rezim ,Telefén” a zo-

brazi sa ikona 2 .

PodrobnejSie informacie najdete v na-
vode multimedialneho systému.

Pouzit hlasové rozpoznavanie

prezentacia

Va$ multimediélny systém je vybaveny
systémom hlasového rozpoznavania,
ktory umoznuje hlasom ovladat niekto-
ré funkcie multimedialneho systému

a smartféonu. Moézete pouzivat multi-
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MULTIMEDIALNY SYSTEM

medialny systém alebo smartfon a za-
roven drzat ruky na volante.

Pomocou ovladania hlasom oslovte
multimedialny systém, ako by ste priro-
dzene hovorili s Elovekom.

Pouzivat mozete tieto systémy rozpoz-
navania hlasu:

— multimedialny systém;

— smartfon dostupny prostrednictvom
technoldgie replikacie smartfonu.

PouZivanie funkcie hlasového roz-
poznavania multimedialneho sys-
tému

Hlavné funkcie ovladané hlasom
vasho multimedialneho systému
Niektoré hlasové prikazy mozno pouzit
na pristup k nasledujicim funkciam vo-
zidla:

— Navigécia ;

— Hudba;

— Radio;

— Telefén ;

— Funkcie vozidla (klimatizacia, DRIVE
MODE);

— Prepojené sluzby (poCasie, spravy
atd.),
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Hiasové ovladanie

Mézete pouzit hlasové ovladanie sys-
tému na zavolanie na niektory kontakt
z vasho adresara, na zadanie ciela a
zmenu rozhlasovej stanice bez dotknu-
tia sa obrazovky. Kratko stlacte tlacidlo
1 a zaznie zvukové potvrdenie spolu s
vizualnym potvrdenim na obrazovke.

Poznamka: tato funkcia je k dispozicii
len vo vozidlach vybavenych navigac-
nym systémom.

Podrobnejsie informacie najdete v na-
vode multimedialneho systému.



Kapotu otvorte potiahnutim packy 7.

Aj po lahkom naraze na
A masku chladi¢a alebo

kapotu si dajte systém
uzamykania ¢o najskor

skontrolovat' v znackovom servi-
se.

Pri ukonoch pod kapotou
A sa presvedcte, Ci je pac-
ka stieraov v polohe vy-

pnuté.
Riziko poraneni.

Ak chcete kapotu odistit, nadvihnite ju
o niekolko centimetrov a posunte pac-
ku 2 smerom dolava.

Po zdvihnuti kapoty a odpojeni podpe-
ry 4 z jej drziaka 3pre vaSu bezpec-
nost musite vloZit podperu na jej bod
zaberu 5.

Neopierajte sa o kapotu,
A kedZe hrozi riziko sa-
movolného zatvorenia
kapoty.

Pri zatvarani kapoty podperu 4 uloz-
te naspat do uchytky 3. Kapotu uchop-
te v strednej Casti, privrite ju a z vySky
30 cm ju pustte. Zatvori sa sama vlast-
nou hmotnostou.

Pri akomkolvek zasahu
A v priestore motora skon-
trolujte, ¢i tam nezostali
zabudnuté rézne pred-
mety (handra, naradie...).
V skuto€nosti mézu poskodit’ mo-
tor, alebo spdsobit’ nehodu.
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KAPOTA

Skontrolujte, ¢i je kapota Pozor pri praci v blizkosti
A dobre zaistena. Skontro- A motora, moéze byt hordci.

lujte, €i pri kotevnych Ventilator motora sa mé-
miestach ni¢ neprekaza Ze kedykolvek samovol-
(kamienky, handra...). ne spustit. Upozorni vas na to

kontrolka m v priestore moto-
ra.

‘ c Nerobte Ziadne Upravy Nebezpeéenstvo zraneni.
pod kapotou motora,

kym sa vozidlo dobija,

alebo kym je kontakt za-

Akékolvek operacie ale-
A bo Upravy na elektrickom
systéme vozidla
s ,vysokym napatim”
(komponenty, kable, konektory,
trakéna batéria) su prisne zakaza-
né.
Riziko vaznych popalenin alebo
urazu elektrickym priudom so
smrtel'nymi nasledkami.
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PREPICHNUTIE, SUPRAVA NARADIA

naradie

Blok naradia je tvoreny v zavislosti od
vozidla:

— kompresor na hustenie pneumatik
1;
— k€ na kryty kolies 2;

— atazného oka 3;

— adaptér na nabijanie V2L 4;

— flasu pripravku proti prepichnutiu 5.

A

Nikdy nenechavajte na-
radie volne polozené v
interiéri vozidla, pri brz-
deni by mohlo byt vymr-

Stené. Po pouziti naradie ulozte
do drziaka, potom ho spravne od-
loZte na miesto.
Nebezpecenstvo zraneni.

A

Na podlahe (v priestore

pod vodi€¢om) nesmu byt
umiestnené Ziadne pred-
mety: v pripade nahleho

zabrzdenia by sa totizZ tieto pred-
mety mohli zoSmyknut pod peda-
le, a tak znemoznit ich pouzitie.

Umiestnenie nastrojov

Blok naradia je ulozeny pod koberc&e-
kom batozinového priestoru.

V pripade defektu

Pri parkovani na krajnici
/!\ musite upozornit’ ostat-
nych ucastnikov premav-
ky na pritomnost’ vozidla
vystraznym trojuholnikom alebo
inymi predpisanymi prostriedkami
v sulade s miestnymi predpismi
krajiny, v ktorej sa nachadzate.
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PREPICHNUTIE, SUPRAVA NARADIA

Vozidlo vybavené vystraz-
nym zariadenim straty tla-
ku vzduchu v pneumati-
kach
V pripade podhustenia (defekty
atd.) sa na pristrojovej doske

|
rozsvieti kontrolka .

SUPRAVA NA HUSTENIE
PNEUMATIK

©
~N
-
~
-

V pripade prepichnutia kolesa pouzite
sUpravu umiestnenu pod kobercom
batozinového priestoru na do¢asnu
opravu kolesa a v pripade potreby zni-
Zenia tlaku upravte odporucany tlak v
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pneumatike pomocou manometra 2 a
tlacidla 7.

Ked’ je motor v chode a aktivuje sa
parkovacia brzda:

— odpojte akékolvek prisludenstvo,
ktoré je pripojené do zasuvky na pri-
sluSenstvo vozidla,

— pri vozidlach vybavenych taznym
zariadenim v pripade potreby odpojte
zasuvku tazného zariadenia;

— pozrite si informacie o suprave
kompresora na hustenie pneumatik
a postupujte podla pokynov.

Po oprave pomocou
/!\ supravy neprekrocte
vzdialenost viac ako 200
km.
Znizte rychlost a v Ziadnom pripa-
de ju neprekracujte nad 80 km/h.
Pripomina vam to aj Stitok, ktory
ste nalepili na viditené miesto na
palubnej doske.
Pneumatika opravena pomocou
supravy na hustenie musi byt vy-
menena, podfa krajiny alebo
miestnych predpisov.




VONKAJSIE OSVETLENIE

Nastavenie svetlometov

So zapnutymi stretavacimi svetlami na
pristrojovej doske podla potreby opa-
kovane stla€ajte alebo nadvihuijte spi-
na¢ 1 na vyber poZzadovanej polohy.

Vo vsetkych pripadoch nastavte dosvit
prednych svetlometov podla zatazZenia
vozidla tak, aby bol na cestu dobry vy-
hlad a aby nedochadzalo k oslepova-
niu vodicov.

Priklady pol6h najdete v kompletnej
pouzivatelskej priru¢ke vasho vozidla.

Vymena Ziaroviek: vS§eobecné
informéacie

Ak chcete vymenit’ LED Ziarovky,
obratte sa na autorizovany servis.

Prakticka prirucka -
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POISTKY

Oddelenie pre poistky

Pri vypadku niektorého elektrického
zariadenia najskor skontrolujte stav
poistiek.

61644

Poistky l'avostranného riadenia A

Odklopte klapku 2 v priestore pre ces-
tujucich B.

Poistku odmontujte pomocou svorky 3
umiestnenej na paneli s poistkami.

Ak chcete poistku vybrat' zo stahova-
ka, posunte ju na stranu.
Neodporu¢ame obsadzovat volné
Odklopte klapku 7 v priestore pre ces- miesta na poistky.

tujucich A.

Poistky pravostranného riadenia B
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POISTKY

Skontrolujte prislusna
A poistku a v pripade po-

treby ju vymeiite (nah-
radna poistka musi
mat’ rovnaké hodnoty ako po6-
vodna.
Poistka s prili§ vysokou ampéro-
vou hodnotou méze v pripade
nadmernej spotreby niektorého
zariadenia sposobit’ prehriatie
elektrického systému (nebezpe-
¢enstvo poziaru).
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VLECENIE: POMOC PRI PORUCHE

Pristup k vleénym bodom

Pouzivajte vyluéne vilecny bod vpre-
du 2. Tento vle€ny bod sa mbéze pozi-
vat’ len na tahanie za sebou. Nikdy sa
nesmie, ¢i uz priamo alebo nepriamo,

pouzivat na zdvihanie vozidla.
Pouzivajte iba tazné oko 3.

Vle¢né oko manualne zatiahnite na

maximum.

kované.
Nebezpeéenstvo uvol-
nenia vleéného objektu.

Presvedcte sa, i je vlec-
né oko spravne naskrut-
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Predny vie¢ny bod 2

N:

Zatlagenim v hornej €asti krytu 7 ho
sklopte.

/\ — Na vledenie pouzite

! pevnu ty€. V pripade po-
uzitia lana (ak to predpi-
sy dovoluju), musi byt viecené
vozidlo schopné brzdit.

— Vozidlo, ktoré ma naruSené
jazdné schopnosti, by nemalo byt
vlecené.

— vyhybajte sa prudkému zrychlo-
vaniu a brzdeniu. Mohli by ste po-
Skodit' vozidlo.

— V kazdom pripade vam odporu-
¢ame neprekracovat rychlost 25
km/h.

— Vozidlo netlacte, ak je stipik ria-
denia zablokovany.

Aby nedoslo k poskodeniu

vasho vozidla, je prisne za-

kazané pouzivat tazné
miesto a iné prostriedky na odtia-
hnutie iného vozidla.




VLECENIE: POMOC PRI PORUCHE

Tahanie alebo vytahovanie
vasho vozidla pomocou ploSi-
nového vozidla

e é/‘q
P
P 1

Bezpodmienecne dodrzZiavajte platné
predpisy pri vlie€eni vozidla.

Je prisne zakazané vliect vozidlo s
prednymi kolesami na zemi.

Pred odtiahnutim vozidla alebo jeho
vytiahnutim pomocou vozidla

s ploSinou sa v zavislosti od pripadu
uistite, Ze ovladac prevodovky je v po-
lohe N a/alebo &i je uvolnena parkova-
cia brzda.

Dodrziavajte nasledujuce pokyny:

— ked je karta v priestore pre cestuju-
cich, stlacte tlacidlo Startovania motora

73423

kym drzite stlaCeny ktorykolvek

z pedalov;

— nastavte ovladanie prevodovky do
polohy N;

— stlacite tlaCidlo Startovania na zasta-
venie motora;

— stlacte tlacidlo Startovania motora na
viac ako dve sekundy bez toho, aby
ste stladili brzdovy pedal. Funkcie pri-
sluSenstva su napajané: moézete vyuzit
funkcie osvetlenia vozidla (vystrazné
svetla, brzdové svetla atd.). V noci mu-
si byt vozidlo osvetlené. Na pristrojo-
vej doske sa zobrazi hlasenie ,Zapnu-
té trvalé zapalovanie”;

— ak je zapnuty bezpecnostny pas vo-
di¢a, odopnite ho;

— otvorte dvere vodica;

— uvolnite parkovaciu brzdu zatial ¢o
drzite stlaceny brzdovy pedal. Na pri-
strojovej doske sa zobrazi hlasenie
»,Rucna brzda uvolnena”;

— zatvorte dvere vodi¢a a nezamykajte
vozidlo (rezim ,Zapnuté trvalé zapalo-
vanie” musi zostat’ aktivovany);

— po dokon&eni odtahovania stlacte
tla€idlo Startovania motora na viac ako
dve sekundy bez stlacenia brzdového
pedala (riziko vybitia batérie). Na pri-
strojovej doske sa prestane zobrazo-
vat’ hlasenie ,Zapnuté trvalé zapalova-

»

nie-.

Pri vypnutom motore je
/!\ posilfiovac riadenia a

bfzd neucinny.

Pocas odtahovania ne-
A chajte kartu vo vozidle.

Riziko zablokovania

stipika riadenia.
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